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eesti

Austatud klient,

taname Teid, et otsustasite firma STIHL
kvaliteettoote kasuks.

Antud toode on valmistatud moodsaimat
valmistamistehnikat ning ulatuslikke
kvaliteeditagamismeetmeid
rakendades. Teeme selle heaks kéik, et
Te oleksite antud seadmega rahul ning
saaksite sellega ilma probleemideta
t66tada.

Kui Teil tekib seadme kohta kiisimusi,
siis pd6rduge palun edasimiiiija voi
vahetult meie miigiettevétte poole.

Teie
Hans Peter Stihl

ce

Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.



eesti

Kéesoleva kasutusjuhendi
kohta

Piltsimbolid

Enamiku seadmele paigaldatud
piltsimbolite kohta leiate kdesolevast
kasutusjuhendist vastava selgituse.

Tekstildikude tahistus

A

Hoiatus inimeste dnnetus- ja
vigastusohu ning raskekujuliste
materiaalsete kahjude eest.

0]

Hoiatus seadme voi Uksikute
koostedetailide kahjustamise eest.

Tehniline edasiarendus

STIHL t66tab pidevalt enamike
masinate ja seadmete edasiarenduse
kallal; seetbttu jatame endale diguse
teha tarnekomplektis kuju, tehnika ja
varustuse osas muudatusi.

Samulti ei saa selleparast kdesolevas
kasutusjuhendis esitatud andmetest ja
joonistest tuletada ndudedigust.

Ohutusjuhised ja
té6tamistehnika

Antud seadmega
to6tamisel on vajalikud
erilised ohutusmeetmed,
sest I6ikenoad on vaga
teravad.

Lugege kogu kasutusju-
hend enne esmakordset
kaikuvotmist
tahelepanelikult 1abi ja
hoidke hilisemaks kasu-
tamiseks kindlalt alal.
Kasutusjuhendi eiramine
voib olla eluohtlik.

Kasutamise kohta

Kasutage aku-hekikaare ainult hekkide,
pddsaste, puhmaste, vosa ja muu
sarnase loikamiseks. Muudel
eesmarkidel ei tohi seadet kasutada —
onnetusoht!

Seadet pole lubatud muudel
eesmarkidel kasutada ja see voib
pohjustada dnnetusi vai tekitada
seadmel kahjustusi. Arge tehke tootel
mingeid muudatusi — ka see voib
pdhjustada dnnetusi voi kahjustada
seadet.

Uldkehtivalt tuleb jargida

Jargige riigisiseseid ohutuseeskirju, nt
erialaliitude, sotsiaalkassade,
téoohutus- ja muude ametite
ettekirjutusi.

Miraemissiooniga seadmete
kasutamine voib olla nii riiklike kui ka
kohalike eeskirjadega ajaliselt piiratud.

Kes t66tab seadmega esimest korda:
Laske muudjal véi monel teisel
asjatundjal endale selgitada, kuidas
sellega ohutult tmber kaia — voi votke
osa vastavatest kursustest.

Alaealised ei tohi seadmega té6tada —
vélja arvatud Ule 16-aastased noored,
kes viibivad jarelevalve all kutsedppes.

Hoidke lapsed, loomad ja pealtvaatajad
eemal.

Kasutaja vastutab teistele isikutele voi
nende omandile pdhjustatud dnnetuste
voi ohtude eest.

Andke seadet kasutada vdi laenutage
seda ainult isikutele, kes tunnevad
antud mudelit ja selle kasitsemist —
andke seadmega alati kasutusjuhend
kaasa.

Seadmega td6taja peab olema vélja
puhanud, terve ja heas vormis.

Isikud, kellel on fllsiline pingutus
tervise t6ttu vastunaidustatud, peavad
enne selle seadme kasutamist
konsulteerima oma arstiga.

Parast alkoholi, reaktsioonivoimet
parssivaid ravimite voi uimastite
tarvitamist ei tohi seadmega to6tada.
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Riietus ja varustus

Kandke nduetekohast riietust ja
varustust.

Riietus peab olema ots-
tarbekohane ega tohi
takistada liilkumist.
Kandke liibuvat riietust —
kombinesooni, mitte

tookitlit.
Arge kandke riietust, mis vdib puude,
okste vai liikuvate seadmeosade kulge
kinni jdada. Valtige ka salli, lipsu ja
ehete kandmist. Siduge pikad juuksed
kokku ja kindlustage (pearatik, mits,
kiiver, jne).

Kandke haarduva, libise-
miskindla tallaga
tugevaid jalatseid.

Kandke kaitseprille.

)@

Soovitav on "isiklik" mirakaitse — nt
korvatropid.

Kandke tugevaid
kaitsekindaid.

STIHL pakub ulatusliku
tooteprogrammiga suures valikus
isikukaitsevahendeid.
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Seadme kohta

Arge tehke seadme ehituses muudatusi
— see voib halvendada ohutust. STIHL
valistab igasuguse vastutuse isiku- ja
materiaalsele kahjude eest, mis on
pohjustatud mittelubatud
haakeseadmete kasutamisest.

Seadme transportimine

Lulitage seade alati valja, seadke
fiksaatorhoob @ peale ja vétke
akumulaator seadmest valja —
paigaldage noakaitse ka luhikesi
vahemaid transportides. Seelabi
valditakse mootori ettekavatsematut
kaivitumist.

J [72 /2 VAN “
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Kandke seadet kdepidemest —
Idikenuga tahapoole.

Soidukites: Kindlustage seade
Umberkukkumise ja kahjustuse vastu.
Seadme puhastamine

Arge kasutage seadme puhastamiseks
survepesurit. Tugev veejuga voib
kahjustada seadme osi.

Arge pihustage seadmele vett.

eesti

Seadme hoiustamine

Kui seadet ei kasutata, tuleb see ara
panna nii, et kedagi ohtu ei seataks.
Kaitske seadet ebapadevate isikute

juurdepaasu eest.

Tarvikud ja varuosad

Kasutage Uksnes Idikenuge ja tarvikuid,
mis on STIHLi poolt antud seadme jaoks
lubatud vbi nendega tehniliselt
samavaarseid osi. Kusimuste korral
pdorduge esinduse poole. Kasutage
ainult kérgkvaliteetseid t6oriistu voi
tarvikuid. Vastasel juhul voib valitseda
onnetuste voi seadme kahjustamise oht.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaaltdoriistu ja tarvikuid. Need on
oma omaduste poolest optimaalselt
toote ja selle kasutaja vajadustele
kohandatud.

Ajami kohta

Akumulaator

— Kasutage ainult STIHLi
originaalakumulaatoreid

— Kasutage STIHLi akumulaatorit
ainult STIHLi seadmetel ja laadige
STIHLI laadijatega

— Laadige akumulaatorit enne
kasutamist

— Arge laadige ega kasutage
defektseid, kahjustatud voi
deformeerunud akumulaatoreid.
Arge avage, kahjustage ega laske
akumulaatoril maha kukkuda

— Ladustage akumulaatorit laste
kéeulatusest véljas



eesti

Kaitske vihma eest — érge
kastke vedelikesse.

Kaitske otsese
paikesekiirguse, kuu-
muse ja lahtise tule eest
— arge visake kunagi tulle
- plahvatusoht!

Akumulaatori kasuta-
mine ja ladustamine
ainult temperatuurivahe-
mikus - 10 °C kuni max
+ 50 °C.

Arge jatke akumulaatorit
mikrolainete véi kérge réhu moju
alla

Arge pistke akumulaatori
ventilatsioonipiludesse esemeid

Arge ihendage (liihistage)
akumulaatori kontakte kunagi
metallesemetega kokku.
Akumulaator vaib luhise tottu
kahjustada saada. Hoidke hetkel
mittekasutatavat akumulaatorit
metallesemetest (nt naelad,
miindid, ehted) eemal. Arge
kasutage metallist
transpordianumaid.

Kahjustuse vdi vale kasutamise
korral voib vedelik akumulaatorist
vélja tungida — véltige nahale
sattumist! Valjatungiv
akumulaatorivedelik voib
pdhjustada nahaarritusi, poletusi ja
soovitusi. Pese juhusliku
kokkupuute korral vastavad
nahapiirkonnad rohke vee ja

seebiga puhtaks. Kui vedelik satub
silma, siis arge hodruge silmi ja
peske neid vahemalt 15 minutit
rohke veega. Taiendavalt pédrduge
abi saamiseks arsti poole.

Laadija

@ sest.

Kasutage ainult STIHLI
originaallaadijaid

Kasutage Uksnes geomeetriliselt
sobivate STIHLi akumulaatorite,
mahutavusega maksimaalselt
50 Ah ja pingega maksimaalselt
42 volti, laadimiseks

Arge laadige defektseid,
kahjustatud v6i deformeerunud
akumulaatoreid

Uhendage laadija tiksnes tiitibisildil
esitatud vorgupinge ja
vorgusageduse kilge — Gihendage
laadija Uksnes hasti
ligipaasetavasse pistikupessa.

Arge kasutage defektset voi
kahjustatud laadijat

Arge avage laadijat

Ladustage laadijat laste
kéeulatusest valjas

Kaitske vihma ja niiskuse

Kasutage ja séilitage
ainult suletud ning kuiva-
des ruumides.

Kaitage laadijat
Umbrustemperatuuridel vahemikus
+ 5 °C kuni + 40 °C.

Arge katke laadijat kinni, et ta saaks
takistamatult jahtuda

Arge ihendage (lihistage) laadija
kontakte kunagi metallist
esemetega (nt naelad, miindid,
ehted). Laadija voib llhise tottu
kahjustada saada.

Tdmmake laadijast suitsu
eraldumise voi tulekahju korral kohe
vorgupistik valja

Arge pistke laadija
ventilatsioonipiludesse esemeid —
elektrildégi voi liihise oht!

Arge kaitage kergestisiittival
aluspinnal (nt paber, tekstiil) voi
vastavalt kergestisuttivas
keskkonnas — tuleoht!

Arge kasutage plahvatusohtlikus
keskkonnas, st imbruskonnas, kus
esineb sittivaid vedelikke (aure),
gaase voi tolme. Laadija vdib
tekitada sademeid, mis voivad
tolmud véi aurud pdlema sttdata —
plahvatusoht!

Kontrollige regulaarselt
laadija Ghendusjuhet kah-
justuste suhtes.
Témmake kahjustatud
Uhendusjuhtme korral
vBrgupistik kohe vélja —
eluohtlik elektril6ok!
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—  Arge tdmmake vérgupistikut
pistikupesast vélja
Uhendusjuhtmest kinni hoides, vaid
haarake alati vorgupistikust kinni.
Laske kahjustatud Ghendusjuhe
elektrispetsialistil korda teha

— Arge kasutage (ihendusjuhet valel
otstarbel, nt laadija kandmiseks voi
Ulesriputamiseks

— Eeskirjadele mittevastavaid
Uhendusjuhtmeid ei tohi kasutada

— Vedage Uhendusjuhe ja tahistage
nii, et see ei saaks kahjustada ega
ohustaks teisi isikuid — valtige
komistamisohtu

Elektrilddgiohu vahendamiseks:

— looge elektriihendus ainult
eeskirjadekohaselt installeeritud
pistikupesaga

— Uhendusjuhtme ja pistiku
isolatsioon laitmatus seisukorras

Tdmmake vorgupistik parast laadija

kasutamist vélja.

Kasitsemise kohta

Votke akumulaator sead-
mest valja:

— kontrollimis-, seadistus- ja
puhastustoddel

— |iketddriista kallal téotamisel
— seadme juurest lahkumisel
— transportimisel

— sailitamisel

HSA 66, HSA 86

— remondi- ja hooldustdddel
— ohu ja avariijuhtumi korral

Seelabi valditakse mootori
ettekavatsematut kaivitumist.

Enne t66d

Kontrollige seadme to66ohutut
seisukorda — jargige kasutusjuhendis
vastavaid peatiikke:

— Ldlitushoob, lilitushoova riiv ja
lulituslook peavad kergesti liikuma
(fiksaatorhoob o' peal) - liilitid
peavad péarast lahtilaskmist
|&hteasendisse tagasi likuma

— Léikenuga laitmatus seisundis
(puhas, kergesti liikuv ja
deformeerumata), tugevasti kinni,
korrektselt monteeritud, Ule teritatud
ning korralikult STIHLI
vaigulahustiga sisse pihustatud

— Kontrollige sisseldikekaitset (kui
olemas) kahjustuste suhtes

—  Arge tehke kasitsemis- ja
ohutusseadiste kallal mingeid
muudatusi

— Kaepidemed peavad olema puhtad
ja kuivad, 6li- ning mustusevabad —
oluline seadme ohutuks juhtimiseks

— Kontrollige seadme
akumulaatoriSahtis olevaid kontakte
voorkehade suhtes

— Pange akumulaator digesti sisse —
ta peab kuuldavalt fikseeruma

— Arge kasutage defektseid véi
deformeerunud akumulaatoreid

Seadet tohib kaitada ainult tookindlas
seisukorras — énnetusoht!

eesti

Too ajal
Lilitage seade &hvardava ohu vdi
h&daolukorra puhul kohe vélja, seadke

fiksaatorhoob & peale ja votke
akumulaator vélja.

Seade on varustatud noa kiire
peatamise siisteemiga — I16ikenoad
peatuvad vahetult parast seda, kui
vahemalt [Ulitushoob ja/voi lUlituslook
lahti lastakse.

Kontrollige seda funktsiooni
regulaarselt, lihikeste ajavahemike
tagant. Arge kaitage seadet, kui
Idikenugadel esineb jarelejooksu —
vigastusoht! P66rduge esindusse.

Arge puudutage tédtava
mootori puhul Idikenuge.
Kui Idikenoad on mingi
esemega blokeeritud, siis
seisake kohe mootor,
seadke fiksaatorhoob §
peale ja votke akumulaa-
tor valja — alles siis
korvaldage ese —
vigastusoht!

Tehke kindlaks, et seadme
toopiirkonnas ei viibi teisi isikuid.
Jalgige I6ikenuga — arge ldigake
hekkidel piirkondi, mida pole véimalik
naha.

Olge korgete hekkide I16ikamisel
aarmiselt ettevaatlik, sest keegi voib
nende taga viibida — vaadake enne
jarele.
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Kontrollige 16ikenugade kahjustamise
valistamiseks hekk ja tdéopiirkond le:

— eemaldage kivid, metallosad ja
kévad esemed

— arge laske liival ja kividel
I6ikenugade vahele sattuda, nt
maapinna laheduses tdé6tamisel

— arge puudutage traataedadega
hekkide puhul 16ikenoaga traati

Véltige kokkupuudet voolu juhtivate
juhtmetega- arge |6igake
elektrijuhtmeid |abi — elektril6dgi oht!

Hoidke mootor alati vosast, laastudest,
lehtedest ja Ulema&arasest maardeainest
puhas — tuleoht!

Korgustes tddtamisel:
— kasutage alati tdsteplatvormi

— arge tootage kunagi redelil voi puu
otsas seistes

— arge toéodtage kunagi ebastabiilsetes
kohtades

Pihustage I6ikenoad aarmistelt toimuste
voi maardunud hekkide puhul STIHLI
vaigulahustiga sisse — vastavalt
vajadusele. Seeldbi véhendatakse
tunduvalt nugade héérdumist,
taimemahlade agressiivset mdju ning
mustuseosakeste ladestumist.

Tobdtamise ajal llespaisatud tolmud
voivad olla tervistkahjustava toimega.
Kandke tolmuemissiooni korral
tolmukaitsemaski.

Arge tddtage seadmega
vihma korral ega niiskes
vOi vaga marjas
Umbruses — ajamimootor
pole veepritsmete eest
kaitstud.

>

Arge jatke seadet vihma katte.

Ettevaatust to6tamisel libeduse,
niiskuse ja lumega, kallakutel,
ebatasasel maastikul jne —
libastumisoht!

Todotage rahulikult ja 1abiméeldult -
ainult heades valgus- ning
nahtavustingimustes. Té6tage
ettevaatlikult, teisi ohustamata.

Koristage allakukkunud harud, vosa ja
I6igatud materjal ara.

Pdorake tahelepanu takistustele:
puutiived, juured — komistamisoht!

Pealepandud kuulmekaitsme korral
peab olema eriti tdhelepanelik ja hoolas
— ohu eest hoiatavate haalte (karjed,
signaalhelid jms) tajumine on
halvendatud.

Tehke digeaegselt téévaheaegu, et
ennetada vasimust ja kurnatust —
onnetusoht!

Kui seade sattus mitte
sihtotstarbekohase koormuse alla (nt
jou mdju 166gi voi kukkumise tottu), siis
kontrollige enne edasist kaitamist
tingimata selle td6kindlat seisundit — vt
ka "Enne té6tamist". Kontrollige eriti
ohutusseadiste talitlusvdimet. Arge
kasutage mitte mingil juhul
ebatdokindlaid seadmeid edasi.
Kahtluse korral p66rduge esinduse
poole.

Enne seadme juurest lahkumist:
Lulitage seade vélja, seadke
fiksaatorhoob § peale ja votke
akumulaator valja.

Kontrollige I16ikenuga regulaarselt,
Iuhikeste ajavahemike tagant ning
tuntavate muutuste korral kohe dle:

— Lulitage seade vélja, seadke
fiksaatorhoob @ peale, oodake
I6ikenoa seiskumiseni ja votke
akumulaator vélja

— Kontrollige seisundit ja tugevat
kinnitust, pd6rake téhelepanu
pragudele

— pb6orake tdhelepanu
teritusseisundile

Lilitage seade |dikenoa vahetamiseks
vdlja, seadke fiksaatorhoob 8 peale ja
vbtke akumulaator valja. Mootori
ettekavatsematu kaivitumise tottu —
vigastusoht!

Pérast t66d

Puhastage seade tolmust ja mustusest —
arge kasutage rasva lahustavaid
vahendeid.

Pihustage I6ikenuga STIHLI
vaigulahustiga sisse — pange mootor
pihuse Uhtlaseks jaotumiseks veelkord
hetkeks kaima.

Seadme hoidmine ja juhtimine

Hoidke seadet alati tugevasti mdlema
kaega kaepidemetest kinni. Haarake
kéepidemete Umbert pdialdega
tugevasti kinni.

HSA 66, HSA 86



Paremakéaelised

3901BA002 KN

Parem kasi juhtkdepidemel ja vasak kasi
sangal.

Vasakukaelised

3901BA003 KN

Vasak kasi juhtkdepidemel ja parem
kasi sangal.

Vétke sisse kindel seisuasend ja juhtige
seadet nii, et Idikenoad on alati kehast
eemale suunatud.

Vibratsioon

Selle seadme eriparaks on vaike
vibratsioonikoormus kéatele.

Sellegipoolest soovitatakse kasutajale
meditsiinilist [abivaatust, kui
kahtlustatakse kate verevarustuse
hairete tekkimist (nt sérmede
kihelemine).

HSA 66, HSA 86

Hooldus ja remont

Seadke fiksaatorhoob enne koiki
remondi- ja hooldustéid § peale ning
votke akumulaator seadmest valja.
Seelabi valditakse mootori
ettekavatsematut kaivitumist.

Hooldage seadet regulaarselt. Teostage
ainult hooldus- ja remonditdid, mida on
kasutusjuhendis kirjeldatud. Laske k&ik
muud t66d teostada mitgiesinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mutgiesinduses. STIHLi
edasimiujatele korraldatakse
regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage ainult kérgkvaliteetseid
varuosi. Vastasel juhul voib valitseda
onnetuste voi seadme kahjustamise oht.
Kisimuste korral poérduge esinduse
poole.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaalvaruosi. Need on omaduste
poolest optimaalselt seadme ja selle
kasutaja vajadustele kohandatud.

Arge tehke seadmel mingeid muudatusi
— see voOib halvendada ohutust —
OGnnetusoht!

Kontrollige elektrikontakte, laadija
Uhendusjuhet ja vorgupistikut
regulaarselt laitmatu isolatsiooni ning
vananemise (murduvus) suhtes.

Elektrilisi koostedetaile nagu nt laadija
Uhendusjuhet tohivad parandada voi
uuega asendada uksnes
elektrispetsialistid.

eesti

Puhastage plastmassdetaile lapiga.
Tugevatoimelised puhastusvahendid
voivad plastmassi kahjustada.

Kontrollige kaitseseadiste ja
I6iketddriista kinnituspoltide tugevat
kinnitust ning pingutage vajadusel kinni.

Puhastage vajadusel mootorikorpuses
olevaid jahutusdhupilusid.

Hoidke akumulaatori juhtsooned
mustusevabad - vajadusel puhastage.

Hoidke seadet alal kuivas ruumis,
fiksaatorhoob & peale seatud ning
akumulaator vélja voetud.
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Talitluse kirjeldus

Seadet kaitatakse laetava akuga
(akumulaator). Kasutage akumulaatori
laadimiseks ainult STIHLI laadijaid.

Andmeedastus

Seade, akumulaator ja laadija
vahetavad omavahel informatsiooni.
Laadija saab akumulaatorit laadida ja ja
akumulaator seadmele vajalikku voolu
anda ainult siis, kui andmeedastus
talitleb. Seeparast kasutage seadet
ainult koos lubatud STIHLI
akumulaatorite ja STIHLi laadijatega.

Kasutamine

Ldikamishooaeg

Jargige hekkide 16ikamisel

riigispetsiifilisi ning kommunaalseid

eeskirju.

e Arge Idigake ildtunnustatud
vaikusaegade ajal

Loéikamise jarjekord

® Eemaldage paksud harud vdi oksad
oksakaaride voi mootorsaega

® Ldigake esmalt mélemad kuljed,
seejarel Ulakilg

Soovitus: Loéigake Uksnes
maksimaalselt rinnuni ulatuvaid hekke.

Utiliseerimine

® Arge visake Idigatud materjali
majapidamisprigisse — I16igatud
materjali saab komposteerida!l

To66votted

Vertikaalne 16ige
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3901BA004 KN

Juhtige hekikaare kaarjalt alt Gilespoole —
laske alla ja liikuge edasi — ning juhtige
hekikaare taas kaarjalt alt Glespoole.

Ule pea ulatuvad téétamispositsioonid
on vasitavad ja neid tuleks kasutada
téoohutuslikel pdhjustel Giksnes
lGhiajaliselt.

HSA 66, HSA 86



Horisontaalne 16ige

OV
N\ M{\\' M

Asetage I6ikenuga 0° kuni 10° nurga all
paika — aga juhtige horisontaalselt,
seejuures molemaid noakulgi
kasutades.

Liigutage hekikaare sirbikujuliselt
hekiserva poole, et mahalbigatud oksad
maapinnale kukuksid.

3901BA006 KN

Laiade hekkide puhul tuleb kasutada
mitut tdokaiku.

HSA 66, HSA 86

Laadija elektriline
uhendamine

Vérgupinge ja tédpinge peavad olema
sobivad.

3901BA015 KN

® Pistke vorgupistik (1)
pistikupessa (2)

SIS

3901BA019 KN

Parast laadija Ghendamist voolutoite
kilge leiab aset enesetest. Toimingu
ajal poleb laadijal valgusdiood (1)

u 1 sekund roheliselt, kollaselt, siis
punaselt ning kustub taas.

eesti

Akumulaatori laadimine

Tarnimisel on akumulaator u 30 %
ulatuses laetud.

Soovitav on akumulaator enne
esmakordset kaikuvotmist tais laadida.

® Uhendage laadija elektritoite kiilge
— vorgupinge ja laadija td6pinge
peavad Uhilduma — vt "Seadme
elektriline kulgethendamine"

Kaitage laadijat ainult suletud ja
kuivades ruumides
Umbrustemperatuuridel +5 °C kuni
+40 °C.

3901BA009 KN

® Lukake laadija (1) kuni esimese
tuntava takistuseni
diagnostikaseadmesse (2) — siis
vajutage I6puni

3901BA014 KN

Parast akumulaatori sissepanemist
pdleb laadijal valgusdiood (3) — vt
"Valgusdioodid (LED) laadijal".



eesti

Laadimisprotseduur algab kohe, kui
valgusdioodid (4) polevad akumulaatoril
roheliselt — vt "Valgusdioodid (LED)
akumulaatoril".

Laadimisaeg soltub erinevatest
mdjuritest nagu akumulaatori seisundist,
Umbrustemperatuurist jne ning voib
seetottu esitatud laadimisaegadest — vt
"Tehnilised andmed" — kdrvale kalduda.

T66 ajal seadmes olev akumulaator
soojeneb. Kui laadijasse pannakse soe
akumulaator, siis voib enne laadimist
osutuda vajalikuks akumulaatori
mahajahtumine. Laadimisprotseduur
algab alles siis, kui akumulaator on
maha jahtunud. Laadimisaeg véib
jahtumisaja téttu pikeneda.

Laadimisprotseduuri ajal akumulaator ja
laadija soojenevad.

Laadija AL 300

Laadija on varustatud akumulaatori
jahutamiseks puhuriga. Puhurit on
té6tamise ajal kuulda.

Laadija AL 100

Laadija ootab laadimisprotseduuriga
kuni akumulaatori iseseisva
mahajahtumiseni. Akumulaatori
jahtumine toimub soojusiilekande kaudu
Umbrusdhule.

10

Laadimise 16pp

Kui akumulaator on tais laetud, siis
lUlitub laadija automaatselt vélja,
selleks:

—  kustuvad akumulaatoril
valgusdioodid

— kustub laadijal valgusdiood
— lilitub laadija puhur vélja (kui
laadijas olemas)

Voétke laetud akumulaator parast
laadimise 16ppu laadijast valja.

Aku valgusdioodid (LED)

Neli valgusdioodi naitavad akumulaatori
laetusseisundit ning akumulaatoril voi
seadmel esinevaid probleeme.

O

O
SyIL?

©
@) ‘ @)
1
® Vajutage néaidu aktiveerimiseks

klahvi (1) — nait kustub 5 sekundi
mooddudes iseseisvalt

3901BA010 KN

Valgusdioodid véivad roheliselt voi
punaselt pdleda vdi vilkuda.

Valgusdiood péleb pusivalt
D roheliselt.

-
=
N

Valgusdiood vilgub roheliselt.

N
=]
=

Valgusdiood péleb pusivalt
punaselt.

v
=
N

Valgusdiood vilgub punaselt.

N
=
7

HSA 66, HSA 86



Laadimisel

T ajal

Valgusdioodid néaitavad pisiva pdlemise

voi vilkumisega laadimise kulgu.

Laadimisel naidatakse hetkel laetavat

mahutavust roheliselt vilkuva
valgusdioodiga.

N
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3901BA016 KN

Laadimisprotseduuri Idppedes lilituvad

valgusdioodid akumulaatoril
automaatselt vélja.

Kui valgusdioodid vilguvad véi pdlevad

akumulaatoril punaselt — vt "Kui
punased valgusdioodid pusivalt
pdlevad/vilguvad".

HSA 66, HSA 86

Rohelised valgusdioodid naitavad
pusiva pdlemise voi vilkumisega
laetusseisundit.
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Kui punased valgusdioodid pusivalt

pdlevad/vilguvad
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3901BA017 KN

Kui valgusdioodid vilguvad vdi pdlevad
akumulaatoril punaselt — vt "Kui
punased valgusdioodid pusivalt
poélevad/vilguvad".

1 valgusdiood
poleb pusivalt
punaselt:

Akumulaator liiga
soe 1 kilm

4 valgusdioodi
vilguvad punaselt:

Rike
akumulaatoris ¥

3 valgusdioodi
pdlevad pusivalt
punaselt:

Seade liiga soe -
laske maha
jahtuda

3 valgusdioodi
vilguvad punaselt:

Rike seadmes ¥

" Laadimisel: Parast akumulaatori
jahtumist/soojenemist kaivitub
laadimisprotseduur automaatselt.

T66 ajal: Seade lilitub vélja — laske

akumulaatoril ménda aega jahtuda,
vottes akumulaatori vajadusel

seadmest valja.

11



eesti

3) Elektromagnetiline rike vdi defekt.

Vétke akumulaator seadmest valja
ja pange sisse tagasi. Lilitage
seade sisse — kui valgusdioodid
vilguvad ikka veel, siis on
akumulaator defektne ja tuleb
asendada.

4) Elektromagnetiline rike voi defekt.

Vétke akumulaator seadmest vélja
ja pange sisse tagasi. Lilitage
seade sisse — kui valgusdioodid
vilguvad ikka veel, siis on seade
defektne ja tuleb lasta esinduses
uUle kontrollida — STIHL soovitab
STIHLi esindust.

12

Punaselt vilkuv tuli ...

Valgusdioodid (LED) laadijal

... vBib tdhendada jargmist:

=
ST

3901BA019 KN

Valgusdiood (1) vdib laadijal pUsivalt
roheliselt pdleda voi punaselt vilkuda.

Pidev roheline tuli ...

... vOib tdhendada jargmist:
akumulaator
— on laadimises

— on liiga soe ja peab enne laadimist
maha jahtuma

Vt ka "Valgusdioodid (LED)
akumulaatoril".

Roheline valgusdiood laadijal kustub,
kui akumulaator on tais laetud.

puudub elektritihendus
akumulaatori ja laadija vahel — votke
akumulaator valja ja pange uuesti
sisse

akumulaator defektne — vt ka
"Valgusdioodid (LED)
akumulaatoril"

Laadija defektne — laske esinduses
Ule kontrollida. STIHL soovitab
STIHLIi esindust

HSA 66, HSA 86



Seadme sisselilitamine

Tarnimisel on akumulaator u 30 %
ulatuses laetud.

Soovitav on akumulaator enne
esmakordset kaikuvotmist tais laadida.

® Eemaldage vajadusel enne
akumulaatori sissepanemist
akumulaatoriSahti kaas, surudes
selleks korraga molemat
fiksaatorhooba — kaas vabastatakse
lukustusest — ja votke kaas vélja

Akumulaatori sisestamine

3901BA028 KN

® Pange akumulaator (1) seadme
Sahti — akumulaator libiseb Sahti —
vajutage kergelt peale, kuni ta
kuuldavalt lukustub — akumulaator
peab korpuse Ulaservaga kohakuti
paiknema

Seadme sisseliilitamine

® \/otke sisse stabiilne ja kindel
seisuasend

® Seiske sirgelt — hoidke seadet
vabalt

HSA 66, HSA 86

® Loiketdoriist ei tohi esemeid ega
maapinda puudutada

® Votke seade mdlemasse katte —
Uhe kaega juhtkdepidemest — teise
kéega sangast

3901BA029 KN

)

® Vabastage seade lukustusest,
seades selleks fiksaatorhoova (2)
' peale

3901BA031 KN

® Suruge lilituslook (3) vastu sanga
ja hoidke kinni

® Vajutage korraga lulitushoova
riivi (4) ja lulitushooba (5) ning
hoidke kinni

Mootor to6tab ainult siis, kui
fiksaatorhoob (2) paikneb @' peal ja
vajutatakse korraga lilituslooka (3) ning
lilitushooba (5).

eesti

Lilitushoob

Mootori p66rdeid saab lilitushoova abil
juhtida. Lulitushoova edasisel
vajutamisel mootori pd6rded tdusevad.

13
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Seadme véljalilitamine

27\

3901BA012 KN

® Laske lulituslook (1) ja
[Glitushoob (2) lahti

4 N

—

3901BA034 KN

® Seadke fiksaatorhoob (3) & peale -
lilitushooba (4) ei saa vajutada —
seade on sisselulitamise vastu
lukustatud

V6tke akumulaator enne pause ja t66
I6ppu seadmest valja.

14

Akumulaatori valjavétmine

3901BA035 KN

® Vajutage korraga molemat
riivistushooba (1) — akumulaator
vabastatakse lukustusest

® Votke akumulaator (2) korpusest
vélja

Kui seadet ei enam kasutata, tuleb see

ara panna nii, et kedagi ohtu ei seataks.

Kaitske seadet ebapadevate isikute
juurdepaasu eest.

Seadme sailitamine

® Seadke fiksaatorhoob § peale
® Votke akumulaator vélja

® Puhastage I6ikenuga, kontrollige
seisundit ja pihustage STIHLI
vaigulahustiga sisse

® Paigaldage noakate

® Puhastage seade pohjalikult, eriti
jahutuséhupilud

® Sailitage seadet kuivas ja kindlas
kohas; selle jaoks on voimalik
noakaitset seinale monteerida.
Kaitske omavolilise kasutamise
eest (nt laste poolt)

AkumulaatoriSahti kaas (eritarvikud)

Kaas kaitseb tlihja akumulaatoriSahti
maardumise eest.

3901BA039 KN

® Lukake kaant (1) parast t66
I6petamist Sahti, kuni kaas
kuuldavalt fikseerub

HSA 66, HSA 86



Akumulaatori ladustamine

® Votke akumulaator seadmest voi
laadijast vélja

® Ladustage suletud ja kuivades
ruumides ning kindlas kohas.
Kaitske omavolilise kasutamise (nt
laste poolt) ja maardumise eest

e Arge ladustage mittekasutatavaid
reserv-akumulaatoreid — kasutage
vaheldumisi

Optimaalse eluea saavutamiseks:

® ladustage temperatuuridel
vahemikus + 10 °C kuni + 20 °C

® ladustage laetusseisundis u 30 %

Laadija sailitamine

® \otke akumulaator vélja
® Tdmmake vdrgupistik vélja

® Ladustage laadijat suletud ja
kuivades ruumides ning kindlas
kohas. Kaitske omavolilise
kasutamise (nt laste poolt) ja
maardumise eest

HSA 66, HSA 86

Loiketerade teritamine

Kui I6ikevoime jarele annab, noad
Idikavad halvasti, oksad jaavad sageli
terade vahele kinni: teritage Idiketeri.

Teritamise peaks teostama spetsialist
teritusseadmega. STIHL soovitab
pddrduda STIHL-i midgiesindusse.

Vastasel korral kasutage lame-
teritusviili. Seadke teritusviil ettenahtud
nurga all (vt "Tehnilised andmed") vastu
nuga.

® Teritage ainult I6ikeserva — arge
viilige |6iketera eenduvaid osi ega
I6ikekaitset (vt. "Tahtsad
koostedetailid")

® Viilige alati Idikeserva suunas

® Vil tohib haarata ainult otsesuunas
— tagasitdmbeks tdstke viil Gles

® Eemaldage I6iketeralt "hari",
kasutades teritusluisku

® Eemaldage ainult pisut materjali

® Pérast teritamist — eemaldage
viilimis- véi lihvimistolm ja piserdage
I6iketeri STIHLI vaigulahustiga

0

Arge to6tage niiride voi defektsete
I6iketeradega — see pohjustab seadme
tugevat koormamist ja annab
ebarahuldava |6iketulemuse.

eesti
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Hooldus- ja korrashoiujuhised

Andmed lahtuvad normaalsetest kasutustingimustest. Raskendatud tingimustes
(tugev tolmueraldus jne) ja pikemate igapaevaste t66aegade puhul tuleb esitatud o
intervalle vastavalt Iihendada. 2
Seadke fiksaatorhoob enne kdiki seadme kallal teostatavaid téid 6 peale ning e =
vétke akumulaator vilja. % 2 [
> & @ )
© s 2 3 © ®
o |8 3 ) B 5 2 3
Slze| | 2| & | g | 8|3
2 sz | ® T 2 2 2 8
c i@ :© S S S X © ©
] oo 4 ¥ 4 4 4 >
visuaalne kontroll (seisund) X
Terviklik seade
puhastage X
Juhtkaepidemed (fiksaatorhoob, talitluskontroll X
lilitushoova riiv, lUlitushoob ja Illituslook) puhastage X X
kontrollige talitlust — parast lulitushoova
Kahekaelllitus ja/voi lulituslooga lahtilaskmist peavad X
noad lihikese aja jooksul seiskuma
visuaalne kontroll X
Jahutusohu sisselaskeava
puhastage X
Ligipaasetavad kruvid ja mutrid pingutage lle X
Akumulaator visuaalne kontroll X X X
puhastage X X
Akumulaatorisaht talitluskontroll (akumulaatori X
valjaviskamine)
visuaalne kontroll X X X
Léikenuga puhastage” X
teritage X X
laske iga 50 t66tunni tagant esinduses
kontrollida®
Reduktor ja keps
laske iga 50 t66tunni tagant esinduses
STIHLi reduktoriméaaret lisada
Ohutuskleepsud asendage X

N pihustage seejarel STIHLi vaigulahustiga sisse

2 STIHL soovitab STIHLi esindust

16
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Kulumise minimeerimine ja
kahjustuste valtimine

Kaesolevas kasutusjuhendis
sisalduvate nduete jargimine aitab
valtida seadme liigset kulumist ning
kahjustumist.

Kasutage, hooldage ja ladustage seadet
hoolikalt kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

Kdigi kahjude eest, mis on tekkinud
ohutus-, kdsitsemis- ja hooldusjuhiste
eiramise tottu, vastutab seadme
kasutaja. See kehtib eriti alljargnevale:

— Tootel tehtud STIHLi poolt
heakskiitmata muudatused

— Todriistade ja tarvikute kasutamine,
mis pole seadme jaoks lubatud,
sobivad voi on ebakvaliteetsed

— Seadme mitte sihtotstarbekohane
kasutamine

— Seadme kasutamine spordiritustel
vai voistlustel

— Defektsete koostedetailidega
seadme edasikasutamisest
tulenevad jargkahjud

Hooldust66d

Koik peatukis "Hooldus- ja
hoolitsusjuhised" esitatud t66d tuleb
regulaarselt I&bi viia. Kui kasutaja ei
suuda iseseisvalt kdiki hooldustoéid
teostada, siis tuleb see teha Glesandeks
edasimudjale.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditdid
lasta teostada ainult STIHLI
miugiesinduses. STIHLi
edasimuijatele korraldatakse

HSA 66, HSA 86

regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kui need t66d jaetakse tegemata voi
viiakse labi asjatundmatult, siis vastutab
voimalike tekkivate kahjude eest
kasutaja. Selle hulka kuuluvad
muuhulgas:

— kahjustused elektrimootoril
oigeaegselt |abiviimata voi
ebapiisavalt teostatud hoolduse
téttu (nt jahutusGhusuunaja
ebapiisav puhastamine)

— kahjustused laadijal vaara
elektriihenduse tottu (pinge)

— asjatundmatust ladustamisest ja
kasutamisest tingitud korrosiooni-
ning muud jargkahjud seadmel,
akumulaatoril ja laadijal

— ebakvaliteetsete varuosade
kasutamisest tulenevad
kahjustused

Kuluosad

Seadme mdnedel osadel esineb ka
nouetekohasel kasutamisel normaalset
kulumist ning need tuleb vastavalt
kasutusviisile ja -kestusele digeaegselt
asendada. Nende hulka kuuluvad mh:

— léikenuga

— akumulaator

eesti
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Tahtsad koostedetailid

9938BA002 KN
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Juhtkaepide
Ldlitushoova riiv
Ldlitushoob
Fiksaatorhoob
AkumulaatoriSaht
Lalituslook

Sang

Kaekaitse

Riivistushoob akumulaatori
lukustamiseks

Akumulaator
Valgusdioodid (LED) akumulaatoril

Suruklahv akumulaatori
valgusdioodide (LED)
aktiveerimiseks

Noakaitse

Sisseldikekaitse (ainult HSA 86)
Ldikenuga

Laadija

Valgusdiood (LED) laadijal
Vérgualaldi thendusjuhe
Masina number

HSA 66, HSA 86



Tehnilised andmed

Akumulaator

Taup:

litium-ioon

Seadet saab kaitada ainult

geomeetriliselt sobivate STIHLi
akumulaatoritega.

Seadme t6daeg soltub akumulaatoris
sisalduvast energiast (nt 80 Wh AP 80
voi 160 Wh AP 160 puhul).

Laadija
AL 100
Voérgupinge: 220-240 V
Nimivoolutugevus: 0,6 A
Sagedus: 50 Hz
Véimsustarve: 75W
Laadimisvool: 1,6 A
Kaitseklass: I1, [8]
(topeltisolat-
siooniga)
AL 300
Vérgupinge: 220-240V "
120V 2
Nimivoolutugevus: 26A"
4,7A?
Sagedus: 50 Hz ")
60 Hz 2
Véimsustarve: 330 W
Laadimisvool: 6,5A
Kaitseklass: I, [=]

1) 220-240 V / 50 Hz mudel
2) 120 V /60 Hz mudel

HSA 66, HSA 86

Laadimisajad

eesti

Loiketdoriist

AL 100
AP 80-ga:
— kuni 80 %

mahutavuseni:

—kuni 100 %

mahutavuseni:

AP 120-ga:
— kuni 80 %

mahutavuseni:

—kuni 100 %

mahutavuseni:

AP 160-ga:
—kuni 80 %

mahutavuseni:

— kuni 100 %

mahutavuseni:

AL 300
AP 80-ga:
— kuni 80 %

mahutavuseni:

—kuni 100 %

mahutavuseni:

AP 120-ga:
— kuni 80 %

mahutavuseni:

—kuni 100 %

mahutavuseni:

AP 160-ga:
— kuni 80 %

mahutavuseni:

—kuni 100 %

mahutavuseni:

70 min

100 min

120 min

140 min

150 min

165 min

25 min

50 min

30 min

60 min

35 min

60 min

Hambavahe:

— HSA 66: 30 mm
— HSA 86: 33 mm
Tookaikude arv

(tihikaik): 3000 1/min
Loikepikkus:

— HSA 66: 500 mm
— HSA 86: 620 mm
Teritusnurk noatasandi

suhtes:

- HSA 66: 35°

- HSA 86: 45°
Kaal

akumulaatorita, 16iketdoriistaga,
noakaitsmeta

HSA 66: 3,1 kg
HSA 86: 3,3 kg

Heli- ja vibratsioonivaartused

Heli- ja vibratsioonivaartuste
maaramisel arvestatakse t6dseisundina
nominaalset suurimat pddretearvu.

Edasisi andmeid tééandj_ate direktiivi
Vibratsioon 2002/44/EMU taitmise kohta
leiate aadressilt www.stihl.com/vib/

Helirdhutase L, EN 60745-2-15 jargi

HSA 66: 83 dB(A)
HSA 86: 83 dB(A)
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Helivdimsustase L,, EN 60745-2-15
jargi

HSA 66:
HSA 86:

94 dB(A)
94 dB(A)

Vibratsioonivaértus ay,, EN 60745-2-15
jargi

vasak parem

kaepide kaepide
HSA66:  3,7m/s?® 2,3 m/s?
HSA86:  3,7m/s2 23 m/s2

Helirdhu taseme ja kestva helivéimsuse
taseme U-faktor on direktiivi

jargi 2006/42/EU = 2,5 dB(A);
vibratsiooni vaartuse U-faktor on
direktiivi jargi 2006/42/EU = 2,0 m/s2.

Toodud vibratsiooniandmed on
mooddetud normikohase
testimismeetodiga ja neid voib kasutada
elektritddriistade vordlemisel.

Tegelikud vibratsiooni vaartused voéivad
toodud vaartustest erineda, séltuvalt
kasutamise laadist.

Toodud vibratsiooniandmeid véib
kasutada vibratsioonikoormuse
esmaseks hindamiseks.

Tegelikku vibratsioonikoormust tuleb
moobta. Seejuures voib arvesse votta ka
aegu, mil elektriline t6oriist on valja
Itlitatud, ning neid aegu, mil see on kull
sisse lUlitatud, kuid t6étab ilma
koormuseta.

Transportimine

STIHLi akumulaatorid taidavad
UN-kasiraamatu ST/SG/AC.10/11/rev 5
osa lll alaldigus 38.3 nimetatud eeldusi.

20

Maanteetranspordiga seonduvalt saab
kasutaja STIHLi akumulaatoreid ilma
taiendavate ndudmisteta seadme
kasutuskohta kaasas vedada.

Ohu- ja meretranspordi puhul tuleb
jargida riigispetsiifilisi eeskirju.

REACH

REACH tahistab EU méaarust
kemikaalide registreerimise, hindamise
ja autoriseerimise kohta.

Teavet REACH-maaruse (EU) nr
1907/2006 taitmise kohta vt
www.stihl.com/reach

Eritarvikud

- Kaitseprillid

—  STIHLi akumulaator

— STIHLI laadija

—  STIHL akuvod

— AkumulaatoriSahti kaas
—  STIHLi vaigulahusti

— Puutdeplekk Idikenoale

Aktuaalset informatsiooni nende ja
muude eritarvikute kohta saate STIHLI
edasimuujalt.
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Toorikete korvaldamine

Vétke enne seadme kallal té6tamist akumulaator seadmest vélja.

eesti

Rike

Phjus

Korvaldamine

Sisselilitamisel seade ei kaivitu

Seadme ja akumulaatori vahel puudub
elektrithendus

Vétke akumulaator valja, kontrollige
visuaalselt kontakte ja pange uuesti
sisse

Akumulaator tihi

(1 valgusdiood vilgub akumulaatoril
roheliselt)

Laadige akumulaatorit

Akumulaator liiga soe / liiga kilm

(1 valgusdiood pdéleb akumulaatoril
punaselt)

Laske akumulaatoril jahtuda / laske aku-
mulaatoril temperatuuridel u 15 °C -
20 °C saastvalt soojeneda

Viga akumulaatoris

(4 valgusdioodi vilguvad akumulaatoril
punaselt)

Vétke akumulaator seadmest valja ja
pange sisse tagasi. Lilitage seade sisse
— kui valgusdioodid vilguvad ikka veel,
siis on akumulaator defektne ja tuleb
asendada

Seade liiga soe

(3 valgusdioodi polevad akumulaatoril
punaselt)

Laske seadmel maha jahtuda

Elektromagnetiline rike vdi viga
seadmes

(3 valgusdioodi vilguvad akumulaatoril
punaselt)

Vétke akumulaator seadmest valja ja
pange sisse tagasi. Lilitage seade sisse
— kui valgusdioodid vilguvad ikka veel,
siis on seade defektne ja tuleb lasta
esinduses ") iile kontrollida

Niiskus seadmes ja/voi akumulaatoris

Laske seadmel/akumulaatoril kuivada

Seade lilitub kaitamisel valja

Akumulaator voi seadme elektroonika
liga soe

Vétke akumulaator seadmest vélja,
laske akumulaatoril ja seadmel maha
jahtuda

Elektriline voi elektromagnetiline rike

Vétke akumulaator valja ja pange sisse
tagasi

HSA 66, HSA 86
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Vétke enne seadme kallal té6tamist akumulaator seadmest vélja.

Rike

Phjus

Korvaldamine

Kaitusaeg on liiga lihike

Akumulaator pole tais laetud

Laadige akumulaatorit

Akumulaatori eluea 16pp on saabunud
voi Uletatud

Kontrollige akumulaatorit ja asendage

Nuga kokku kleepunud/mééardunud

Puhastage nuga, pihustage STIHLi vai-
gulahustiga sisse

Nuga kdverdunud

Laske nuga esinduses ule kontrollida™

Akumulaator kiilub seadmesse/laadijasse
sisestamisel kinni

Juhikud maardunud

Puhastage ettevaatlikult juhikud

laadijal roheliselt

Akumulaator ei laeta, kuigi valgusdiood pdleb

Akumulaator liiga soe / liiga kiilm

(1 valgusdiood pdleb akumulaatoril
punaselt)

Laske akumulaatoril jahtuda / laske aku-
mulaatoril temperatuuridel u 15 °C -
20 °C saastvalt soojeneda

Kaitage laadijat ainult suletud ja kuiva-
des ruumides Umbrustemperatuuridel
+5 °C kuni +40 °C

Valgusdiood vilgub laadijal punaselt

Laadija ja akumulaatori vahel puudub
elektriihendus

Vétke akumulaator vélja ja pange sisse
tagasi

Viga akumulaatoris

(4 valgusdioodi vilguvad akumulaatoril
u 5 sekundi valtel punaselt)

Vétke akumulaator seadmest valja ja
pange sisse tagasi. Lilitage seade sisse
— kui valgusdioodid vilguvad ikka veel,
siis on akumulaator defektne ja tuleb
asendada

Viga laadijas

Laske laadija esinduses Ule kontrollida?

T STIHL soovitab STIHLi esindust
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Remondijuhised

Kasutajad tohivad teostada iksnes neid
remondi- ja hooldamist6id, mida on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.
Ulatuslikumaid remonditdid tohib
teostada ainult esinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditdid
lasta teostada ainult STIHLI
muugiesinduses. STIHLi
edasimudijatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage remonditddde kaigus ainult
selliseid varuosi, mida STIHL lubab
sellel seadmel kasutada, voi tehniliselt
identseid osi. Kasutage ainult
korgekvaliteedilisi tagavaraosi. Vastasel
korral on oht pdhjustada dnnetus voi
tekitada seadmel kahjustusi.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
varuosi.

STIHLI originaalvaruosad tunneb ara
STIHLi varuosanumbri, kirie S TITHL’
ja olemasolu korral STIHLI
varuosatahise &), jargi (vaikestel
detailidel voib see méark ka tksinda olla).

HSA 66, HSA 86

Utiliseerimine

Utiliseerimisel tuleb jargida riigisiseseid
utiliseerimiseeskirju.

oK)

000BA073 KN

Seadmed ei kuulu majapidamisprigi
hulka. Suunake seade, tarvikud ja
pakend keskkonnasdébralikku
taaskaitlusse.

Aktuaalset informatsiooni utiliseerimise
kohta saate STIHLi edasimudjalt.

eesti
EU vastavusdeklaratsioon

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

kinnitab, et

Koosteviis: aku-hekikaarid

Tehasemark: STIHL

Tup: HSA 66
HSA 86

Seeriatunnus: 4851

ja

Koosteviis: Laadija

Tehasemark: STIHL

Tadp: AL 100
AL 300

Seeriatunnus: 4850

vastavad direktiivide 2006/42/EU,
2006/95/EU, 2004/108/EU, 2011/65/EU
ja 2000/14/EU rakenduseeskirjadele
ning on té6tatud valja ja valmistatud
kooskdlas jargmiste normidega:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-29, EN 60745-1,

EN 60745-2-15, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3

Mdddetud ja garanteeritud
helivbimsustase on maaratud kindlaks
direktiivi 2000/14/EU lisa V kohaselt
ning kohaldades normi ISO 11094.

Mo06detud helivoimsustase

94 dB(A)
94 dB(A)

HSA 66:
HSA 86:
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Garanteeritud helivdimsustase
HSA 66: 96 dB(A)
HSA 86: 96 dB(A)
Tehniliste dokumentide sailitamine:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistamisaasta ja masina number on
seadmele margitud.

Waiblingen, 30.03.2012
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p- p.

S

Tootegruppide
haldusosakonna juhataja

Elsner
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Kvaliteedisertifikaat

DIN 1SO 9001

000BA025 LA

Ko&ik STIHLi tooted vastavad
kérgeimatele kvaliteedinduetele.

Sdltumatu asutuse poolt ettevéttele
STIHL véljastatud sertifikaat tdendab, et
koik tooted vastavad tootearenduse,
materjalivarustuse, tootmise, montaazi,
dokumentatsiooni ja klienditeeninduse
osas kvaliteedijuhtimisststeemide
rahvusvahelise normi ISO 9001
rangetele kvaliteedinduetele.

Elektritdoriistade tldised
ohutusjuhised

Kéesolevas peatiikis tuuakse veelkord
&ra normides EN 60745, UL 60745 ja
CSA 60745 kasijuhtimisega
mootorkaitusega elektritdoriistade kohta
eelformuleeritud Uldised ohutusjuhised.
STIHL on kohustatud nimetatud
normide tekstid sGna-sdnalt ara
trikkima.

A

Lugege kdiki ohutusjuhiseid ja
korraldusi. Hooletused ohutusjuhistest
ning korraldustest kinnipidamisel vdivad
pohjustada elektrildoki, tulekahju ja/voi
raskeid vigastusi.

Hoidke kdiki ohutusjuhiseid ja korraldusi
tulevikuks alal.

Ohutusjuhistes kasutatav moiste
"elektritdoriist” kehtib vorgukaitusega
elektritddriistade (vorgukaabliga) ja
akukaitusega elektritdoriistade
(vérgukaablita) kohta.
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1) Ohutus t66kohal

a)

b)

c)

Hoidke oma té6piirkond puhas ja
hasti valgustatud. Korratud voi
valgustamata t66piirkonnad voivad
pbhjustada dnnetusi.

Arge todtage elektritboriistaga
plahvatusohtlikus iimbruskonnas,
milles leidub stittimisohtlikke
vedelikke, gaase voi tolme.
Elektritdoriistad tekitavad
sademeid, mis voivad tolmud voi
aurud pdélema siitidata.

Hoidke lapsed ja teised isikud
elekiritbériista kasutamise ajal
eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimisel voite seadme lle
kontrolli kaotada.

2) Elektrialane ohutus

a)

b)

c)

Elektritdoriista ihenduspistik peab
pistikupessa sobima. Pistikut ei tohi
iihelgi viisil muuta. Arge kasutage
adapterpistikuid koos
kaitsemaandusega
elektritboriistadega. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi riski.

Véltige kehalist kontakti torude,
kitteslisteemide, pliitide,
kiilmkappide jms maandatud
pindadega. Kui Teie keha on
maandatud, siis valitseb elektril6dgi
risk.

Kaitske elektritéoriistu vihma ja
niiskuse eest. Vee tungimine
elektritddriista suurendab
elektril60gi riski.

HSA 66, HSA 86

d)

Arge kasutage kaablit valel
otstarbel nagu elektritédriista
kandmiseks, lles riputamiseks voi
pistikupesast pistiku
véljatdmbamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, dli, teravate servade ning
likuvate seadmeosade eest.
Kahjustatud voi sasitud kaablid
suurendavad elektril6ogi riski.

Kui téétate elektritddriistaga dues,
siis kasutage lksnes
vélitingimustesse sobivat
pikendusjuhet. Valitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril66gi riski.

Kui elektritoriista kaitamist pole
voimalik niiskes imbruskonnas
véltida, siis kasutage rikkevoolu-
kaitselllitit. Rikkevoolu-kaitseliliti
kasutamine vahendab elektriloogi
riski.

3) Inimeste ohutus

a)

b)

Olge tahelepanelik, pidage oma
tegevust silmas ja kaige téétamisel
elektritddriistaga moistlikult Gimber.
Arge kasutage elektritdoriista, kui
olete vasinud voi uimastite, alkoholi
voi ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus vdib pdhjustada
elektritddriista kasutamisel tésiseid
vigastusi.

Kandke isiklikku kaitsevarustust ja
alati kaitseprille. Isikliku
kaitsevarustuse nagu tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite,
kaitsekiivri voi kuulmekaitsme
kandmine, vastavalt elektritddriista
liigile ning kasutusele, vahendab
vigastuste riski.

c)

d)

e)

9)

eesti

Viltige ettekavatsematut
kaikuvétmist. Veenduge, et
elektritooriist on enne voolutoite
ja/vdi aku kiilgetihendamist,
tlesvotmist voi kandmist valja
lilitatud. Kui hoiate elektritdoriista
kandmisel sorme lilitil voi Ghendate
sisselilitatud seadme voolutoitega,
siis vbib see dnnetusi pohjustada.

Eemaldage enne elektritéoriista
sisselllitamist seadistusttériistad
ning mutrivotmed. Pddrleva
seadmeosa sisemuses paiknev
tooriist voi voti voib vigastusi
pdhjustada.

Véltige ebaharilikku kehahoiakut.
Hoolitsege stabiilse seisuasendi
eest ja hoidke alati tasakaalu.
Seelabi saate elektritoriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge
kandke avarat riietust ega ehteid.
Hoidke juuksed, riietus ja kindad
poodrievatest detailidest eemale.
Avar riietus, ehted voi pikad juuksed
voidakse liikuvate detailide poolt
kaasa haarata.

Kui on véimalik monteerida tolmu
draimu- ja -pililideseadiseid, siis
veenduge, et nad on kiilge
Uhendatud ja neid kasutatakse
Gigesti. Tolmu &raimuststeemi
kasutamine voib vahendada tolmust
tingitud ohte.
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4) Elektritdoriista kasutamine ja
kasitsemine

a)

b)

c)

d)

e)

26

Arge koormake seadet iile.
Kasutage tdétamisel antud t66
jaoks ettenahtud elektritodriista.
Sobiva elektritdoriistaga tédtate
paremini ja ohutumalt ettenahtud
vBimsusvahemiku piires.

Arge kasutage defektse liilitiga
elektritooriista. Elektritdoriist, mida
ei saa enam sisse vai vélja lulitada,
on ohtlik ning tuleb &ra remontida.

Tdmmake pistik enne seadme
seadistamist, tarvikudetailide
vahetamist voi seadme
arapanemist pistikupesast vélja
jalvoi eemaldage aku. See
ettevaatusmeede vahendab
elektritdoriista ettekavatsematu
kaivitumise ohtu.

Ladustage kasutamisel mitteolevaid
elektritddriistu lastele
kattesaamatult. Arge laske seadet
kasutada inimestel, kes seda ei
tunne voi pole kaesolevaid
korraldusi l&bi lugenud.
Elektritooriistad on ohtlikud, kui neid
kasutavad kogenematud isikud.

Hoolitsege elektrit6oriistade eest
hésti. Kontrollige, kas liikkuvad
detailid talitlevad laitmatult ega kiilu
kinni, kas esineb murdunud voi
kahjustatud detaile nii, et
elekiritdoriista talitlus on piiratud.
Laske kahjustatud detailid enne
seadme kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste p&hjus peitub
halvasti hooldatud
elektritddriistades.

9)

Hoidke Iiketdoriistad teravad ja
puhtad. Hasti hoolitsetud teravate
I6ikeservadega I6iketdoriistad
kiiluvad vahem kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

Kasutage elektritddriista, tarvikuid,
kasutustéoriistu jms vastavalt
kéesolevatele korraldustele.
Arvestage seejuures
té6tingimustega ning teostatava
tegevuse iseloomuga.
Elektritdoriistade kasutamine
muudeks kui ettenahtud
rakendusteks voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

5) Akutddriista kasutamine ja
kasitsemine

a)

Laadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud laadijates. Teatud kindlat
liiki akude laadimiseks ettenahtud
laadijate puhul valitseb muude
akudega kasutamisel tuleoht.

Kasutage elektritdoriistades ainult
nende jaoks ettendhtud akusid.
Muude akude kasutamine vdib
pdhjustada vigastusi vdi tuleohtu.

c)

d)

Arge laske biirooklambritel,
miintidel, votmetel, naeltel, kruvidel
ja muudel vaikestel metallesemetel,
mis voivad pohjustada kontaktide
sildamist, akude lIdhedusse sattuda.
Aku kontaktide Ilhistumise
tagajarjeks vodivad olla pdletused voi
tulekahju.

Vale kasutamise korral vib vedelik
akust vélja tungida. Véltige sellega
kokku puutumist. Loputage
juhusliku kokkupuute korral veega
dra. Pé6rduge silma sattunud
vedeliku korral abi saamiseks
téiendavalt arsti poole. Véljatungiv
akuvedelik vbib pdhjustada
nahaarritusi voi poletusi.

6) Teenindus

a)

Laske elektritdoriista remontida
ainult kvalifitseeritud
oskuspersonalil ja ainult
originaalvaruosadega. Sellega
tagatakse elektritddriista ohutuse
sailimine.

Hekikéaride ohutusjuhised

Hoidke kdik kehaosad I6ikenoast
eemal. Arge (ritage tdétava noa
korral I6igatud materjali eemaldada
voi Idigatavat materjali kinni hoida.
Eemaldage kinnikiilunud 16igatud
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materjali ainult valjalilitatud
seadme korral. Hetkeline
téahelepanematus vodib pohjustada
hekikaaride kasutamisel raskeid
vigastusi.

— Kandke hekikéare seisva noa korral
kaepidemest. Tdmmake helikaéride
transportimisel vdi ladustamisel
alati kaitsekate peale. Seadmega
hoolikal imberkaimisel valditakse
noast pohjustatavat vigastusohtu.

— Hoidke elektritoériista isoleeritud
hoidepindadest, sest I6ikenuga voib
peidetud elektrijuhtmetega kokku
puutuda. Loikenoa kokkupuutel
pinge all oleva juhtmega vdivad
seadme metallosad pinge alla
sattuda ning elektril6dki pohjustada.
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